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Օ՜, մուսայիս հուր վայրկեաններ՝ հանճարեցէք անճարիս,
Ամէն մէկդ լոյս գալիքի մի դար բերէ,ք քնարիս,
Իսկ երբ մեռնեմ՝ այս լուսինն էլ, որպէս մի էջ տխրուրախ,
Թող յաւիտեան մօրս նման կախուի շիրմասնարիս:

# # #

Վիկտոր, ո՞րն է Հայոց աստղը, աստղերի մէջ անհամար,
Մի՞թէ իրաւ այն փոքրիկն է, որ հազիւ է ժպտում յար, -
Ա՜խ, թէ նա է, ինչո՞ւ այսքան մեծ լոյս ունի հայ ոգին,
Ամենամեծ աստղերի մէջ՝ ամէն մեծի հաւասար...

# #
Նստած նայում եմ կարօտով՝ իմ ալեւոր Մասիսին,*
Իմ պապերի պապերի սար, իմ վիրաւոր Մասիսին,
Միտք եմ անում, թէ պապերիս ի՞նչ պատասխան պիտի տամ,
Երբոր զարթնեն՝ դերի տեսնեն կալանաւոր Մասիսին:

Արարատին քար զարկողը քարն իմ սրտին է զարկում,
Սարս բանտող-շղթայողը սարն իմ սրտին է ղարկում,
Վիշտս ոչ ոք չի հասկանում, բացի քեզնից, Արարատ.
Քո վիշտն Հայոց վիշտն է միայն՝ դարն իմ սրտին է ղարկում...

* #
Հայրենիքի սիրուց քաղցր, բարձր մի սար դեռ չկայ,
Արագածի նման մի սար, Մասիսի պէս լեռ չկայ,
Եւ այս հրաշք Մասիսն անգամ ձեռակերտն է իմ Հայոց,
Բայց, ա՜խ, Հայոց վշտից ծանր ուրիշ մի լեռ դեռ չկայ...

#
Ողջոյն, ո՜վ հայ ճարտարապետ, ո՜վ հանճարեղ շինարար,
Որ երկնեցիր Երեւանը Թամանեանով մեծարար,
Քեզ են մնում Վանն ու Անին, Ղարսն ու Մուշը, որ հանես

Ծիծաղախիտ ծիածանէս Հայաստանը ծայրեծայր...

Մարգարիտը ես շաղ տուի, գարի տուողն հռչակուեց,
Աստղս մնաց սեւ ամպի տակ, հազիւ մի շողն հռչակուեց,
Ահա թէ ինչ ամպեր անցան երկրի գլխով այս... անամպ,
Թաղուեց տաւիղն իմ հանճարեղ, շեփոր փչողն հռչակուեց:

Երբ հարցնում են՝ հաւատո՞ւմ ես, չեմ իմանում ի՞նչ ասեմ,
Հաւատամ էլ՝ բայց թէ հարցնեն ո՞ւր է մնում՝ ի՞նչ ասեմ,
Աստծու միակ օթեւանը արթուն խիղճն է մարդկային,
Այն էլ հազար տարին մէկ է քնից զարթնում, ի՞նչ ասեմ:

(Շարունակելի)

о Գ՛Ր ԱԽՕ ԱՆ о

ՎԻՊԱԳՐՈՒԹԻՒՆ ԿՈՍՏԱՆԴՆՈՒՊՈԼԻՍ

ՄԱՅՐԱՔԱՂԱՔԻՆ 1800: Գրեց Սարգիս

Դպիր Յովհաննիսեան: Հրատարակեց

Արա Գալայճեան: Մեծ ութածալ, թըղ-
թակազմ, 74 էջ: Երուսաղէմ, 1967:

Սարգիս Դպիր Յովհաննիսեան մեր ԺԸ.

դարու վաստակաւոր գրողներէն եղած է,
որուն Կ. Պոլսոյ այս շատ օգտակար տե-

ղագրութիւնը՝ խնամքով հրատարակած է

Սիոնի երիտասարդ եւ եռանդուն խմբա--

գիրը՝ Արա Գալայճեան:
Սարգիս Դպիրի ինքնագիր <<Վիպագրու-

թիւնը>> (իմա տեղագրութիւն) այժմ կը

գտնուի Երուսաղէմի Ս. Յակոբեան վան-

քին մատենադարանը. ստացուած է Յով.
քահանայ Մկրեանի թուղթերուն հետ:

Սարգիս Դպիրէ ինքնագիր մըն ալ կը
գտնուի՝ ձեռադիրներու իմ հաւաքածու

յիս մէջ եւ կը կրէ <<Կանոնական Յիշատաւ

կարան>> խորագիրը իր անուանաթերթին

վրայ, եւ գրուած է 1778 եւ կը կրէ Մա_

ղաքիա Սրբզ. Օրմանեանի Մ. Օ. պարզ

կնիքը, մանիշակագոյն մելանով, որ ցոյց

կու տայ թէ այս ձեռագիրը ժամանակին

պատկանած է իրեն:

Սարգիս Դպիրի Կ. Պոլսոյ այս տեղաւ

գրութիւնը օգտակար է իր բազմապիսի

տեղեկութիւններով քաղաքին մասին եւ

մասնաւորապէս Հայոց մասին: Կարելի է
ամբողջացում նկատել Երեմիա Չէլէպիի

(Քէօմիւրճեան) յանգագրեալ Կ. Պոլսոյ

տեղագրութեան: Սարգիս Դպիրի տեղաւ

գրութենէն օգտուած է Բժշկ. Վահրամ

Թորգոմեան՝ իր երկհատոր <<Ստամպօլոյ
Ա. հա.,

Պատմութեան>> մէջ (Վիեննա,
1913 եւ Բ. հա., 1932):

Անտարակոյս արժէքաւոր բնագիր մը

եւս՝ մոռացութենէ եւ կորուստէ կը փըր-

կուի՝ այսպէս խնամքով հրատարակուեւ

լով՝ Երուսաղէմի Ս. Յակոբեանց
Շնորհակա--

նոր

կեանք ստացած տպարանէն:

լութեան մեծ բաժին մըն ալ հրատարաւ
կիչ Արա Գալայճեանին կ՝ուղղենք:

Սարգիս Դպիր յաճախ <<հիճըէթի>> թը-
ւական գործածած է: Լաւ կ ըլլար եթէ
հրատարակիչը զանոնք վերածեր Քրիս-
տոսի թուականին (ինչպէս նաեւ Հայոց
թուականները): Այդպէսով ընթերցողին
մեծապէս օգնած կ ըլլար՝ ընթերցումը
անընդհատ շարունակելու համար: Կարեւ

ւոր էր նաեւ հրատարակութեան վերջը
տեղերու եւ յատուկ անուններու ցանկը՝

որ դժբախտաբար զանց առնուած է եւ
այժմ կը պակսի:

Մաղթենք որ Արա Գալայճեան շարու-
նակէ իր այս կարեւոր հրատարակչական
գործը վանքին անհատնում մատենա-
գրական գանձերէն: Անտարակոյս Պա_

տրիարք Եղիշէ Սրբազան իր քաջալերու-
թիւնը եւ օժանդակութիւնը պիտի չզլա--
նայ հրատարակչական այս աշխատու=

թեան համար:

3. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՏԱՐԱԶ: Ուսումնասիրուած
և գծագրուած Առաքել Պատրիկէ: Փոքր
քառածաւալ, լաթակազմ, 62 էջ ու-
սումնասիրութիւններ, ցուցակներ, մա-
տենագիտութիւն եւ 82 գունաւոր եւ
անգոյն գծագրութիւններ: Երեւան,
1967:

Մեծապէս գնահատելի եւ բազմաշխատ
գործ մըն է, հայկական ազգագրութեան,
տարազին, արուեստին նուիրուած՝ այս
արժէքաւոր հրատարակութիւնը:

Անմոռանալի մեծ պրպտողը, Հ. Վար-
դան Վրդ. Հացունի, ասկէ 40 եւ աւելի
տարի առաջ, արդէն մեզի թողուցած էր
իրապէս կոթողային գործ մը՝ Պատմու-
թ-իւն հին հայ տարազին (Վենետիկ, 1924):
Մինչ Հայր Հացունի շատ աւելի ոյժ կու
տայ մատենագրական տուեալներու, Ա-
ռաքել Պատրիկ մեծ խղճմտութեամբ իր

նիւթը կը հաւաքէ քանդակներէ, մանրա--
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նկարներէ, լուսանկարներէ, բան մը որ
կատարած է յաջող կերպով:

Անտարակոյս ո՛չ Հայր Հացունի եւ ոչ
ալ Առաքել Պատրիկի գործերը կարելի է
բացարձակապէս վերջնական նկատել, եւ
բնական է որ յաջորդ տարիներուն ըն-

թացքին, նոր եւ երբեմն ալ մոռցուած
նիւթեր մէջտեղ ելլեն, սրբագրութիւններ
կատարուին, ամբողջացումներ տրուին:
Ասով երբեք ըսել չենք ուզեր որ այս գոր-
ծերը գոհացուցիչ չըլլան ներկայիս. աւ
նոնք իրենց մեծ արժէքը ապագային պիւ
տի պահեն: Առաքել Պատրիկ իր այս գոր
ծով՝ կորուստէ փրկած է եւ անոնց ապա
գային ուսումնասիրութիւնն ալ ապահու
ված:

Ներածականին մէջ Առաքել Պատրիկ
գնահատելով իսկ Հայր Հացունիի շատ
կարեւոր աշխատանքը՝ դիտել կու տայ
որ վաստակաւոր Մխիթարեան Հայրը
նկատի չէ առած, <<որ երբեմն օտար տի-
րապետողները, նոյնիսկ ստիպել են հաւ
յերին՝ կեցուածքով ու տարազով չնման-
ուել իրենց>> (էջ 5բ.): Իրապէս օտար տի-
րապետողներու՝ Հայերուն վրայ դրած
պարտադրութեան մասին բազմաթիւ յի-
շատակութիւններ կան մեր մատենագրու-

թեան մէջ: Սակայն ասոնք եղած են ժաւ
մանակաւոր, ունեցած են բացառութիւն-
ներ, եւն., եւն.: Ասոնք սակայն Հայկաւ
կան Տարազը չեն կազմեր եւ հարկ չկար
որ Հայր Հացունի անոնց վրայ ծանրաւ
նար:

Դարձեալ հոն Առաքել Պատրիկ կըըէ՝
որ <<Հացունին աննկատ է թողել նաեւ
հայ-վրացական տարազային առընչու-

թիւնները>> (էջ 5): Որոշ չէ թէ ինչ ըսել
կ՝ուզէ Առաքել Պատրիկ - իր <<տարազա-
յին առընչութիւնները>> խօսքերով: Ար-
դեօք իրարմէ եղած փոխառութիւններու
մասի՞ն է խօսքը: Հայր Հացունի խօսած
է Հայ Տարազին մասին, եւ եթէ վրացաւ
կան տարազ որդեգրուած է հայերէ, ան-
հատապէս կամ սահմանափակ տեղերու
մէջ՝ բնական է որ Հայր Հացունին չյի-
չէր ատիկա, քանի որ անոր պէտք չկար.
ինքը նպատակ ունեցած է Հայկական տա-

րազի մասին խօսիլ: Եթէ ուզէր հոս աւ
ռաջարկուածը կատարել՝ Հայր Հացունի
ստիպուած պիտի ըլլար բազմաթ-իւ հա
տորներ դրել, ցոյց տալու համար՝ հայ
վրացական եւ հայերու հետ յարաբերու-
թիւն ունեցող բոլոր ժողովուրդներու
տարազային ազդեցութիւնները. պէտք է
ընդունիլ որ աշխարհի վրայ՝ գրեթէ ժո--
ղովուրդ մը, ցեղ մը չկայ, որուն հետ
Հայր ատեն մը յարաբերութիւն եւ <<տաւ
րազային առընչութիւն>> ունեցած չըլլայ:

Պէտք է ընդունիլ Առաքել Պատրիկի
միտքը. <<Տարազի վերաբերեալ որեւէ
ուսումնասիրութիւն, առանց փաստական
պատկերների, անշուշտ, լիարժէք չի կա-
րելի համարել>> (էջ 5): Սակայն հոս ալ
դիտել տանք որ Հայր Հացունի նպատակ

ունեցած է հին հայ տարազին պատմու-
թիւնը ներկայացնել, եւ յաջողութեամբ
կատարած է. մինչ Առաքել Պատրիկ՝ նը-
պատակ ունեցած է Հայկական Տարազը
ներկայացնել, եւ իր աշխատանքն իսկաւ
պէս արժանի է գնահատանքի : Դիտել
տանք նաեւ որ մինչ Հայր Հացունի մեծ
տքնութեամբ հայկական հին հագուստ
կապուստին իւրաքանչիւր յիշատակու-
թեան, կոչումին, բանասիրական լուրջ
բացատրութիւնը, ծագումը, պարզաբաւ
նութիւնը ջանացած է տալ, նկարագրել՝
Առաքել Պատրիկ իր ընտիր գծագրական
կարողութեամբ բաւականացած է գունա-
ւոր կամ անգոյն պատկերացումը տալով,
առանց խորանալու բառագիտական հար-
ցերու եւ կնճիռներու մէջ, որոնք գծա-
գրութենէ տարբեր կարողութեան կը կա--

րօտին: Հայր Հացունի եւ Առաքել Պաւ

տրիկ՝ տարբեր կերպերով եւ սակայն զիւ
րար ամբողջացնող շատ կարեւոր եւ շատ
օգտակար աշխատանք կատարած են:

Ինծի ծանօթ են հայկական տարազի

բազմաթիւ ընտիր մանրանկարներ, որոնց

չէր կրնար ծանօթ ըլլալ Առաքել Պա-

տրիկ, քանի որ անոնք մեծ մասամբ
անտիպ կը մնան՝ տարբեր եւ իրարմէ
հեռու ազգային, օտար մատենադարան-
ներու եւ անհատական հաւաքածոներու
ձեռագիրներուն մէջ: Ասիկա ոչ մէկ կեր-

պով Առաքել Պատրիկի գործին արժէքը
կրնայ նուաղեցնել: Ցաւալի է որ ծանօթ
նիւթեր, ինչպէս հայկական յախճապաւ
կիներու, եւ մասնաւորապէս Կուտինա-
հայ յախճապակիներու վրայ, չեն օգտաւ
գործուած: Ինչպէս չեն օգտագործուած
Վարք Աղեքսանդրի մանրանկարները կամ
ուրիշ ծանօթ եւ հրատարակուած մանրաւ
նկարներ ու քանդակներ. գուցէ անմատ-

չելի եղած են հեղինակին, կամ թէ անոնք
պահուած մնացած են՝ կրօնական պատ-
կերագրութեան երեւոյթին ներքեւ:

3. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

ՄԱՅՐ ՑՈՒՑԱԿ ՁԵՌԱԳՐԱՑ ՍՐԲՈՑ ՅԱ-

ԿՈԲԵԱՆՑ: Կազմեց Նորայր Եպս. Պու
ղարեան: Հատոր երրորդ, թղթակազմ՛,
քառածալ, 24 յուսատիպ նկարներով,

էջ 648: Երուսաղէմ, Ս. Յակոբ, 1968:

Այս հատորը կը պարունակէ Ս. Յակու

բեանց վանքին 601 թիւէն մինչեւ 1000

թիւ ձեռագրաց ցուցակը: Սակայն արդէն

Պողարեան Սրբազան մինչեւ 700 թիւը
հրատարակած էր իր հինգ հատորներուն

(առաջինը՝ Սիւրմէեան Սրբզ.ը հրատաւ

րակած էր) շարքին վերջինին մէջ: Երբ

Կիւլպէնկեան Հիմնարկութիւնը յանձն աւ
ռաւ՝ Ս. Յակոբեանց ձեռագրաց մայր

ցուցակին ամբողջական հրատարակու-

թիւնը, այն ատեն նախկին հրատարակու-

թիւնը, որ հինգ հատոր եղած էր եւ կը
հասնէր մինչեւ թիւ 700 ձեռագիրը, լըք-
ուեցաւ եւ սկիզբէն նորէն հրատարակ--

ուեցաւ եւ ցարդ՝ երեք հատոր լոյս տե-

սած է եւ կը հասնի մինչեւ թիւ 1000 ձե-

ռագիրը: Ուրեմն այս երրորդ հատորով,

Ս. Յակոբեանց 300 նոր ձեռագիր ցուցաւ
կագրուած կը գտնենք:

Հետաքրքրական է որ հոս ցուցակաւ

գրուած 400 ձեռագիրներէն 235ը՝ 1701

թուականէն ետք գրուած են, որոնցմէ

կարեւոր մաս մը 1800ական թուականնե-

րէն են: Մեկնութիւններու, քարոզներու
եւ նման նիւթերու ձեռագիրներ՝ խոշոր
թիւ մը կը կազմեն այս 400 ձեռագիրնե-
րուն մէջ:

Զանազան նկատողութիւններ ունինք՝
այս հատորին մէջ ցուցակագրուած զա-
նազան ձեռագիրներու մասին:

Թիւ 605ը Ժողովածու ցուցակագրողէն
նշանակուած է ԺԷ. դար: Բուն յիշատա-
կարանը կը պակսի, սակայն կայ ստացու
ղինը (<<Գրիգոր Վարդապետն, ի յերկրէն
Տիգրանակերտու, Յամիթ կոչեցելոյ>>)
որ կը յիշէ թէ ինք <<էառ աստ (Երուսա-
ղէմ) զկարգ քահանայութեան հրամանաւ
... Տեառն Եղիազար Կաթողիկոսի, ի թը-
ւականիս մերոյ ՌՃԻ (1671). ...>>, որ ու
մանց կարծել տուած է թէ Գրիգոր Վրդ.
Յամթեցի 1671ին ստացած ըլլայ այս ձե-
ռագիրը. մինչ 1671ը իր վարդապետանա_
լուն թուականն է, որմէ յետոյ ատեն մը
ստացած է ձեռագիրը: Ան ողջ էր 1688ին
եւ 1709ին, երբ կրնար ստացած ըլլալ թիւ
605ը:

Թիւ 614ը հեղինակութիւնն է Յովհան-
նէս վրդ. Սպահանցիի, նոյն ինքն Յով.
Մրգուզը, որմէ այսպէս երկասիրութիւն

մը եւս կը յայտնուի: Նոյնպէս արաբերէ-
նէ իր թարգմանութիւնն է հոս՝ թիւ 665
<<Մակացութիւն Ճշմարտութեան>> > ուր ան

ինքնիրեն համար կարեւոր կենսագրական
մանրամասնութիւններ կու (Ծնած
է 1642ին կամ յաջորդ տարին: 1658ին
Նոր Ջուղայի Ամենափրկչի վանքը կը
մտնէ: Յաջորդ տարին սարկաւագ կըլ-
լայ: 1669ին վարդապետ կ՝ըլլայ եւ գա-
ւազան կը ստանայ 1680ին: Հօրը անունը
Զաքարիա եւ մօրը՝ Եղիսաբեթ: Կը յիչէ

երեք եղբայրներ, Կիրակոս Երէց, Յա-
րութիւն եւ Սարգիս):

Թիւ 711ը օգտակար է, որովհետեւ գըր-
չութիւնն է Յովասափի որդի՝ Յովհան-
նէս քահանայ Երզնկացիի, 1619էն: Ինչ-
պէս դիտել տուած ենք ուրիշ անգամ
զանազան առիթներով, այս Յովհաննէս
քահանայ Երզնկացիի կնոջ մասին գրած
տաղերը շփոթուած են Յովհաննէս Թըլ-

կուրանցիի տաղերուն հետ: Իր մասին
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96 ՃԻԷ, ՏԱՐԻ,

տես մե՛ր <<Եկեղեաց Գաւառ եւ Երզնկա>>,
Բ. հատոր:

Թիւ 782ը որ նոր գրչութիւն է՝ կը պա-
րունակէ Աղեքսանդր Կաթողիկոսի՝ Իս-
րայէլ Օրիէ խարդախուած, առ Կղեմէս
Հռոմի Պապը թուղթին պատճէնը:

Թիւ 892ին Բ. մասը կարեւոր է իր
<<Պատմութիւն Հրկիզման Կ. Պոլսոյ>> գը-
րութեամբ, որուն հեղինակն է՝ Երեմիտ
Չէլէպի Քէօմիւրճեան: Նոյնպէս կարեւոր
է նաեւ թիւ 898 թղ. 237ա. ուր կայ մանր
հատուած մը <<Գիրք Եւկլիտեայ, Յաղագս
տարերաց Երկրաչափութեան>>: (Գիրք Ա-
ռաջինէն <<Սահմանք>>ի սկիզբէն: 3. Ք.):

Թիւ 976ը, որ ԺԷ. դարու առաջին քա
ռորդէն գրչութիւն մըն է, գրուած է հոս
թիւ 711ի գրիչ Յովհ. քահանայ Երզնկաւ
ցիէ, որդի Յովասափի, եւ կը պարունա-
կէ <<Տաղ Վասն Կանանց>> երկար տաղը,
որ ուրիշներ յաճախ Թլկուրանցիին վեւ

Թ. 1-3 1969

րադրած են՝ բացարձակապէս սխալելով:
Հատորիս ետեւր կայ <<Ցանկ յատուկ

անուանց>> եւ այսպէս կաւարտի այս մե-
ծապէս գնահատելի աշխատութիւնը, ու--

րուն հրատարակութեան համար խորա--
պէս շնորհակալ ենք Նորայր Եպս. Պո-
ղարեանի՝ իր յոգնաջան աշխատութեան,
եւ Կիւլպէնկեան Հիմնարկութեան՝ իշ
մեկենասութեան համար:

Հետաքրքրական է որ այս 400 ձեռա -

գրաց մէջ, որոնք ցուցակագրուած են եր--

րորդ հատորին մէջ, Միայն 2 (երկու)
Աւետարան կայ եւ այս առաջին 1000 ձե-
ռագիրներուն մէջ հազիւ 4 Աւետարան,
թէեւ 12 Աստուածաշունչ, 16 Մաշտոց եւ
մէկ Շարակնոց (17-64էն) ըլլայ: Այս
հատորին մէջ մանրանկարչական արժէ
ներկայացնող ձեռագիր գրեթէ չկայ,
թէեւ կարելի է մէկ քանին հետաքրքրա-
կան նկատել: 3. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

i

I

ՇՆՈՐՀԱԿԱԼՈՒԹԵԱՄԲ
ԱՂԲԱԼԵԱՆ ՆԻԿՈԼ. - Ամբողջական երկեր: Ա.

Գրական-քննադատական երկեր: Պէյրութ, տպ.
Լա ֆօթօ-Բրէս, 1959, էջ L+455:

ԱՂԲԱԼԵԱՆ ՆԻԿՈԼ. - Ամրողջական երկեր: Բ.
Սայաթ Նովայի հետ: Պէյրութ, տպ. Հա-
մազդային, 1966, էջ 248:

ԱՆԴՐԷԱՍԵԱՆ ԱՆԴՐԷԱՍ. Հայկական դատին
նոր հանդրուանը: Պէյրութ, տպ. Ատլաս, 1967,
էջ 100:

ԱՐԱՄ ՀԱՅԿԱԶ. - Պանդոկ: (Նիւ Եորք), Պէյ-
րութ, տպ. Մշակ, 1967, էջ 274:

ԱՐՄԷՆ ՀՐԱՆԴ Ք. - Անկում Արտաշէսեան Հաւ
րըստութեան: Պէյրութ, տպ. Տօնիկեան, 1967,
էջ 170:

ԱՒԵՏԻՍԵԱՆ ՕՆՆԻԿ. Հայ տպագրական նոր
մանրագիրը: Պէյրութ, տպ. Ատլաս, 1968, էջ
16:

ԵԱՓՈՒՃԵԱՆ ԱՒԵՏԻՍ. - Հայ ժողովուրդին մեծ
գոյամարտը եւ Հայաստանի Հանրապետու-

թիւնը ստրկացնողները: Գահիրէ, տպ՝ Ոսկե-
տառ, 1968, էջ 109 (փոքրադիր):

ԵԱՓՈՒՃԵԱՆ ՀԱՅԿԱԶՈՒՆ в. - Յիշատակարան

Րումտիկինի (Հրտ. Րումտիկինի Հայրենակցա-
կան Միութեան): Պէյրութ, տպ. Ատլաս,(/1967,
էջ 288:

ԶԷՅԹԼԵԱՆ ՍՈՆԱ. - Հայ կնոջ դերը՝ հայ յե,
ղափոխական շարժման մէջ (Հրտ. Գէորգ Մե-

լիտինեցի Գրական Մրցանակի, թիւ 3): Անթիւ
լիաս, տպ. Կթղ. 1968, էջ 174:

ԻՇԽԱՆ ՄՈՒՇԵՂ. - Տառապանք (Քերթուածներ):
Հրտ. Գէորդ Մելիտինեցի Գրական Մրցանակի,

թիւ 1: Անթիլիաս, տպ. Կթղ. 1968, էջ 113:
ԹԵՐԶԵԱՆ ԱՐՄԵՆՈՒՀԻ. - Հետքեր (Քերթուած-

ներ): Իսթանպուլ, տպ. Պայքար, 1968, էջ 111:
ԹԷՔԷԵԱՆ ՎԱՐԴԱՆ ՎՐԴ. - Քրիստոնէական վար-

դապետութիւն, վերջին տիեզերական ԻԱ. Ժու

ղովին ցուցմունքներուն համեմատ: Ամբողջու

վին պատկերազարդ, Ս. Գրքի անցքերով, պատ-
մութիւններով, ծիսական գիտելիքներով: Պէյ-
րութ, 1967, էջ 224:

ԹՕՓՃԵԱՆ ԲԱԲԳԷՆ ՎՐԴ. - Կիլիկեան շրջան

1375--1441. (Վարդապետական աւարտաճառ):

Անթիլիաս, տպ. Կթղ. 1965, էջ 107:

ՏԱՐԵԿԱՆ ԲԱԺՆԵԳԻՆ -- - -
Իտալիոյ համար . 3500 Լիր

Արտասահմանի համար 8 Տոլար
Մէկ թիւը՝ 250 Լիր - 0,50 Տոլար

ՍՏԱՑԱԾ ԵՆՔ
ԹՕՓՃԵԱՆ ԲԱԲԳԷՆ ՎՐԴ, - Մանր ուսումնասի-

րութիւններ: Անթիլիաս, տպ. Կթղ. 1968, էջ
202:

ԹՕՓՃԵԱՆ ԲԱԲԳԷՆ ՎՐԴ. - Միստիկ ճանապարհը:
Պէյրութ, տպ. Մեսրոպ, 1969, էջ 33 (փոքրաւ
դիր):

ԽԱՇԽԱՇԵԱՆ ՍԱՐԳԻՍ 3. - Ազգային ապրումներ:
Պէյրութ, տպ. Տօնիկեան, 1967, էջ 176:

ԿՌԱՆԵԱՆ ԱՆԴՐԱՆԻԿ ՎՐԴ. - Գրաբար (Ինքնու-
սոյց): Քերականութիւն եւ հրահանգ, ոճաբաւ
նութիւն, հատընտիրք: Պէյրութ, տպ. Շիրակ,
1967, էջ 192:

ՄԱՆՃԻԿԵԱՆ ԵՂԻՇԷ ՎՐԴ. - Յովհաննէս Կաթու
ղիկոս Օձնեցի (վարդապետական աւարտաճառ):
Նոր-Ջուղա, Սպահան, տպ. Ամենափրկչեան
վանուց, 1967, էջ 123:

ՄԱՐԴ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ. - Դաշտի մուկը: Թեհրան,
տպ. Անի, 1968, էջ 12 (փոքրադիր):

ՄԵՆԱԿ ԳԱՍՊԱՐ. - Կեանքիս ուղին (Յուշեր՝ Հայ-
կական Լեգէոնէն): Պէյրութ, տպ. Շիրակ,
1968, էջ 135:

ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ ՍԵՐՈՎԲԷ. - Ֆրանսերէնով արտաւ
յայտուող հայ արուեստագէտներ (դերասաններ,
երգիչներ, նկարիչներ, գրագէտներ): Փարիզ,1969, էջ 458:

ՅՈՎՍԷՓԵԱՆ ՀԱՅԿ. - Հարսի կոնդը (Պատմական
պոէմ): Հրտ. Գէորգ Մելիտինեցի Գրական Մըր-
ցանակի, թիւ 2: Անթիլիաս, տպ. Կթղ. 1968,էջ 66:

ՅՈՒՇԱՄԱՏԵԱՆ նուիրուած Մեծի Տանն Կիլիկիոյ
լուսարնակ Հայրապետ S. s. Բարգէն Ա. Աթու
ռակից Կաթողիկոսի, ծննդեան հարիւրամեակին
առիթով (1868-1968): Հայ Անթէպ, պարբերաւ
թերթ Ամերիկաբնակ Այնթապցիներու Միու-
թեան (Թ. տարի, 1968, թիւ 4 (32), էջ 376,
պատկերազարդ:

ՇԱՀԱՆԴՈՒԽՏ. - Հացեկացէն կու գամ (Վիպակ՝
արժանացած Թէքէեան Մշակութային Գրական
Մրցանակի): Պէյրութ, տպ. Մեսրոպ, 1968, էջ149:

ՇԱՄԱՂԱՍԻ ԱՍԱՏՈՒՐ. - Հին վէրքեր, Նոր երգեր
(Քերթուածներ՝ Բենիամին Նուրիկեանի յառաւ
ջաբանով): Պէյրութ, տպ. Շիրակ, 1967, էջ 144:

PRIX DE L'BBNNEMENT ANNUEL

Pour I'ltalie . 3500 Lires
Pour I'Etranger . 8 Dollars
Le Numero: 250 Lires - 0,50 Dollar
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